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SOLICITUD DE VISA TRANSITORIA- TRANSIENT VISA APPLICATION- 3AMNPOC TPAH3UTHOW BU3bI

IMPORTANTE: Todos los apantados deben ser llenados en MAYUSCULAS. Por faver, complete el cuestionano a vuella de hoja, consigne fecha, firme v aclare nombres ¥
apellidos. NOTICE: Fill all blanks m CAPITALS, turn overleaf, date, sign and write full name. Bce nysiTel 3anonHaTes sarnasHsmm Sykaamn. Mpoceba sanonmwre ofpatvyio
CTOPOHY (OPMYNAPa, NCCTABKTE 4aTy, NOANKCE, PACLMPPOEXY NOANKCH

yKalawo e nacropme)

1-APELLIDOY 5- SURNAME/ 5- ®AMWNKWA (como figura en su pasaporie- as in passpor- kax | 2- PRIMER ¥ SEGUNDO NOMBRE- FIRST & SECOND NAMES- NMEPBOE w BTOPOE MMSR

{comeo figura en su pasaporie- as in passport- KaK yKkalaNo @ nacnapma)

NMPO®RECCHOHANBHBIE » T.0.)

3- OTROS NOMBRES (Soltera, religioso, profesional, alias)- OTHER GIVEN NAMES (Maiden- Religious- Profesional). [PYIME WMEHA (00 JAMYMECTBA, PENWIMOZHGIE,

4- PADRE- FATHER- OTEL{
APELLIDO- SURNAME- @ AMKWINKA:
NOMBRE- NAME- UMA:

§-SEXO- SEX- - NON X
F:
M:

HATA POXOQEHHA

T-FECHA DE NACIMIENTO (D/M/A)- DATE OF BIRTH (D/ M/ Y)-

5- MADRE- MOTHER- - MATE
APELLIDO- SURNAME- ©AMWNKWA:
NOMERE- NAME- MMA:

Countryj- (20pod, kpad, cmpana)

FAMILLIA- FAMILY REGISTRATION NUMBER- HOMEP PEMACTPALMM

9. (Sélo origen libanés- ﬁnly for Lebanese- Tonsko anA nusanues- NUMERO DE REGISTRO DE

8- LUGAR DE NACIMIENTO (Ciudad, Provincia, Pais) - PLACE OF BIRTH (City, Frovince,

11- NACIONALIDAD- NATIONALITY-TPAXOAHCTEO

Actual- Currant- AKmyansHoe Dwa origan- Qriginal- poxdenuo

10- TIPO ¥ N* DE DOC. LOCAL DE IDENTIDAD- TYPE & NUMBER OF LOCAL DOCUMENT OF
IDENTITY- HOMEP BHYTPEHHEMO NACNOPTA:

Ons rpaxgan NMusawa

12-DOMICILIO PARTICULAR- HOME ADDRESS- AOMALWIHWKW AQPEC:

14- PROFESION- PROFESSION- NPO®ECCHA: 15-ESTADO CIVIL-
MARITAL STATUS-
COU.MONOKEHWE:

13-TEL. PART.- HOME TEL.-
NOM.TENEDOH:

16-ACTIVIDAD- CURRENT ASIGNMENT- QOMKHOCTh:

17-EMPLEADOR- EMPLOYER- PABOTOOATEND :

(Razén social y Direccién- Company name & Address- Haaganue u adpec )

19-N* DE PASAPORTE/DOCUMENTO DE VIAJE- PASSPORT/ TRAVEL DOCUMENT-
HOMEP 3ArPAH.NACNOPTA:

22-CATEGORIA DE VISA-
VISA- TUN BHU3kLI:

TYPE OF

(Addresses)- Halaanue, Adpec)

20-LUGAR Y FECHA DE EMISION- PLACE AND
DATE OF ISSUE- MECTO W [JATA BbIAYM:

23-MOTIVO DE VIAJE- PURPOSE OF ENTRY- UENEL NOE3OKM:

25-REFERENCIAS EN EL PAIS- REFERENCES IN ARGENTINA- NPUIMALUAKLLAR CTOPOHA B APTEHTHHE:

18-TEL. COM.- Business
Telaphone- Tenedow:

I1-F_ECH.H DE VENCIMIENTO- EXPIRY DATE-
CPOK QAEWCTBMA NACNOPTA (DDf MM/
YYYY):

24-TIEMPO DE PERMANENCIA- LENGTH OF
STAY- BPEMA NPEGLIBAHUA:

{Fersonas y/o Empresas, Direcciton- Contacts in Argentina

26-FECHA DE ARRIBO- DATE OF

ARRIVAL- OATA NPHUBEBITHA: APFEHTHHE

27- DIRECCION EN LA ARGENTINA (Lugar de alojamiento)- ADDRESS (N ARGENTINA- AQPEC 8

28-FECHA DE PARTIDA- DEPARTURE DATE-
AATA YBEBITHA:

29-CONYUGE- SPOUSE- CYNPYIIA:

fﬂpﬂf_idm. nombres, nacicnalidad, fecha de nacimiento- Surnames, Names, Nationality, Date of Birth- @ .H., zpaxdancmeo,dama poxdenun)

30-HIJOS- CHILDREN- QETH:

(Apelliides, nombres, nacionalidad, fecha de nacimiento- Surnames, Names, Halimamﬁam of Birth- ©.H., epaxdancmac, dama poxdonus)

31-SOLICITO VISA ANTERIORMENTE?- HAVE YOU EVER APPLIED FOR VISA-
JANPALLMBAN BW3Y PAHEE:
S QA NO HET

32-CUANDO?- WHEN? KO DA:
ANO- YEAR- rof

314 INGRESO7- HAVE YOU EVER ENTERED
THE COUNTRY - BBEDKAIVA:
SI QA NO HET

35-CUANDO?- WHEN7KOIOA?:

ANQ- YEAR- 1O

36-TIEMPO DE PERMANENCIA- LENGTH OF
STAY- BPEMA HAXOXOEHMA:

PAISES- COUNTRIES- CTPAHB!: CIUDADES- CITIES- TOPOOA:

33-DONDE?- WHERE?- F[E:

3T-MOTIVO? PURPOSE? LENE NOE3OKK:

38-RESIDEN EN LA ARGENTINA ALGUNAS DE LAS SIGUIENTES PERSONAS?- DOES ANY OF THE FOLLOWING CURRENTLY RESIDE IN ARGENTINA7 NPOXHWBAIOT B APTEHTHHE NWUA:

Esposola- Spouse- Cynpyria Novio/a- Flancee- X¥enwww/Hepacra Hermanos/as- Siblings- Bpatea/CecTpel Padres- Parents- Pogutenu Otros parientes- Other relatives- Jpyrue poacTeedHAKN

39.ENUMERE LOS PAISES DONDE HA VIVIDO MAS DE SEIS MESES DURANTE LOS ULTIMOS 5
HAVE LIVED LONGER THAT & MONTHS IN THE LAST 5 YEARS, STARTING WITH HOME ADDRESS-CTPAHbI NPOXWBAHWE 3A NOCNEQHME 5 NET:

035, COMIENCE CON 3U DOMICILIO ACTUAL- WRITE DOWN THE CUNTRIES WHERE YOU

FECHAS APROXIMADAS- ESTIMATE DATES- QATHI:

LUGAR Y FECHA- PLACE & DATE- MECTO W JATA:

FIRMA Y ACLARACION- SIGNATURE & FULL NAME- NOAMNKCH W PACIUM®POBKA

FPARA USO EXCLUSIVO DE LAS AUTORIDADES CONSULARES- CONSULAR USE ONLY-
WUCKNIOYUTENEHO ONA COTPYOHMKA KOHCYNLCTBA

Nﬂ

l

FOTO COLOR -

COLOUR PHOTO-
LBETHOE ®OTO

4X4

/Por favor, complete el cuestionario a vuelta de hofa, marque fecha , firme y aclaré nombres y apellidos- Please, turn overieaf, date, sign and write ya?ruﬂ name-

NPOCHEA IAMONKHHTE OBPATHYIO CTOPOHY ®OPMYNTAPA, QATA NOGMHCh, PACLIH®POBKA MOQMHCH.



IMPORTANTE: TODOS LOS SOLICITANTES DEBEN LEER Y MARCAR LA CASILLA QUE CORRESPONDE A CADA PUNTO.
NOTICE: ALL APPLICANTS SHOULD READ AND TICK ACCORDINGLY. BHUMAHWE: BCE NMULA, JANPALUMBAKIWME BM3Y OBAIAHLI NPOYMTATE ¥
OTMETUTE KNETOYKY, KOTOPAR COOTBETCTBYET KAKAOMY NYHKTY
Ley 25.871 Capitulo Il, De los Impedimentos, Art. 29. La declaracién falsa o aduiterada os sancionada con axpulsidn y prohibicién de reingreso, si no supone
un delito mayor- Unless more severely punished, false statements are sanctioned with expulsion and prohibition of return, Craten 25.871 yacre Il myHET 29,

DanuCHBHEILMA B 4OKNAPAUWA CAHKUMOHWPYETCH BLIABAREHUEM 1 CTPAHL H NOCNEAYIOWEM OTKAIE BO ALAIAE, NOAPAIYMEBALTCA KAK CEPLEIHOE
NpecTynnesHe

C C

0T hibi - .
LTiene prohibido el ingreso?- Have you been denied entry into Argentina?- Orrazano nu Bam so aweane a Si- Yes- fla No- Mo- Her

Aprentuny (Ha sido objeto de medidas de expulsién o de prohibicién de reingreso al territorio argentino?-
Have you been expelied from Argentina or are you prohibited from reentering the country?- Mo npranke
BhiABOPEHHUA W3 CTPAHL] MAK BLiN OTKAIaK NOBTOPHLIA BLEIN HA TEPPHTOPHID ARTeHTHHEL

- -

il ¢Alguna vez ha sido condenado por cualquier delito, aun cuande le hayan perdonado, e hayan concadido Si- Yos- fla No- No-Her

amnistia, o haya sido ebjeto de otra accio n juridica parecida por los delitos de TRAFICO DE ARMAS,
TRAFICO DE PERSONAS, TRAFICO DE ESTUPEFACIENTES, LAVADD DE DINERO, INVERSIOMES EN
ACTIVIDADES ILICITAS O DELITOS SANCIONADOS CON TRES ANDS O MAS DE PENA PRIVATIVA DE LA
LIBERTAD? Have you ever been convicted (even though you may have been pardoned, or received
amnesty or any similar provision) on account of a criminal offense relaled to WEAPONS TRAFFICKING,
PEOPLE TRAFFICKING, MONEY LAUNDERING or ILLICIT INVESTMENTS OR OTHER FELONIES punishable
with prison for a period of 3 or more years? Geinu ni Bl oCymacHs! 128 CNEA. NPECTYNACHK: TOPrOENA
OPYMHEM, NIOOLMK, HIPKOTHKIMW OTMLIDAHME A0HET, HHBECTHUMA B HEIAKOHWYIO ANTENEHOET S,
CYAMMOCThL € CO CROKOM NWWeHWA cROBoAL 0T 3-x neT w Gonee gawe HMER AMHACTHID HNKW PealunuTaunmo,

C C

¢Ha incurrido o participado de actos do gobiermo o de otro tipo, que constituyan genocldio, crimenes do Si- Yeos- fla
guerra, actos de terrorismo, o delitos do lesa humanidad y de todo otro acto susceplible de seor juzrgado por

el Tribunal Penal Internacional7- Have you comitted or taken part in governmant acts or any others, which

may constitute genocide, war crimes, acts of terrorism, crimes against humanity, or any other which may

be judged by the Internattional Criminal Court?- yyacroonany Bid B MpaBurenceroeHieis wiM ApyiMx

AKUMAX, ABMNAKMUMNCA MEHOUMAOM, BOCHHLIM NPECTYNNEHHEM, TEPDOPHCTHYOCKHMM AKTOM, NPecTyNNeHManM

NPOTHE YENOREYECTRA, HKOTOPLIG CYAWMT MexayHapoaisia TRUBYHAN NO YIOAORMHEEM 10,

=

Ho- No- Har

C C

LTiene antecedentes por actividades terroristas o por pertenecer a organizaciones reconocidas como Si- Yeos- fla
imputadas de acciones susceplibles de ser juzgadas por el Tribunal Penal Internacional o por la Ley 23.077

de Defensa de la Democracia?- Do you have any record or affiliation with terrorist activities or terrorist

organizations which could result in indictement by the International Criminal Court or by Argenting Law

23,077 (Defense of Democracy)? NMpuanexanuck nW Bel k Cyay 1a 1eppoprcTHYackyro AeRTENLHOCTL, 18

NPHHAANEMHOCTE K TEPPOPMETHUMOCKHM OPradHnlIanam,

=h

MNo- No- Her

" C C

{Ha side condenado en Argentina o ha tenido antecedentes por promover o facilitar el ingreso, la 5i- Yos- fa No- No- Het
permanencia o el egreso ilegales de extranjeros en ¢l territorio argentine 7 Have you been convicted or have

any record in Argentina for promoting or facilitating the entry, stay or exit of undocumented aliens?- Mmenn

nd Bol cYAWMOCTL 8 APredTHMHE WNM NPHENeKanice K cyaebSHodW OTEETCTREHHOCTH 38 ORTraHW3IAUMHD

HEJAKOHHOrS BLEINA A APreHTHHY, HEJAKOHHOMY NPebLIBLIAHWIO B APreHTHHE,

¢Ha sido condenado en Argentina o ha tenido antecedentes por haber presentado documentacidn material Si- Yes-fa No- No- Her
& ideoldgicamente falsa para obtener para si o para un tercero un beneficio migratorio?- Have you been

convicted or have any record in Argentina for having produced a forged document or making a false

statement to obtain for you or third parfies a favourable immigration ruling? Eninn nu Bol CyaMMbl Wik

NPHANEKANKCE K CyAeGHOR OTBOTCHOHHOCTH 1A NPALARNEHWE HANLWHDLIX AOKYMEHTOR € UENbIO

NOMYYEHHA BLIKOALI NPH MUrPaUMOHHEIX odopanedsax AnA ceba wnn apyrnx nuu,

. C C

LPromueve la prostitucién, lucra con ello, ha sido condenade o tiene antecedentes en la Argentina o en ol Si- Yes- fla Mo- Mo- Hert
exterior, por haber promovido la prostitucién, por lucrar con ello, o por desarrollar actividades relacionadas

con ol trafico o la explotacidén sexual de personas? Do you promole prostitulion, derive profit from it, or

have you ever been convicted or have a record in Argentina for promoting prostitution, derive profit from it

or for trafficking or sexually exploiting people? - Jawwkmastecs nu Bu cyTemepcraom, ABENAGTCA NW

NPOCTATYUMA WCTOMMWMEOM Bawwnx poxogos, Gwink nv B cyavMesl B Apromtade wnw Ja pybysom aa

NPOCTHTYLMIO, NONYYEHWEM QOX0O00H OT NPOCTATYLMN MK 13 A0ATENLHOCTE, COAIAMHYIO C NROCTHTYUMER.

b

£{Ha intentade ingresar al territorio nacional eludiendo el control migratorio o per lugar o en horarie no Si- Yes-Oa No- No- Her
habilitados al efecto? Have you ever tried to enter Argentina without submiting yourselfl to immigration

control or by evading #? NBEITAMWCE NM Bbl NONACTE HA TEPPUTPHMIO APFEHTHHEI, MHHYA

MUMPALIMOHHBIW KOHTPONL WNK APYTHMM HE3AKOHHBIM NYTEM

C C

4Cree Ud. que puede estar incurso en algin impedimento sancionado por la Ley 25.871 o la normativa Si- Yes-fla Mo- No- Het
migratoria argentina?- Do you think you might be banned from entry on account of any other impedimant

as sanclioned by Argentine immigration Law? CYWTAETE NW Bbl, 4TO Bbl MOrNY Bbl HAPYLLWTL

JAKOH 25.871 HNW MArPAUMOHHBIE NPABWNA APFEHTHHCKOW PECNYBNWKIA.

=i

LUGAR Y FECHA- PLACE & DATE- MECTO W OATA: FIRMA Y ACLARACION- SIGNATURE & FULL NAME-NOONKCE W PACLUWDPOBKA

NOTA: Esta solicitud debe pu:mumJUMn a los antacodentes que acrediten Ios extramos invetados: 1) Pasaperto o documento de viaje, 2) fotocopia del documento de identidad
local, 3) comprobantes que acrediten disponibilidad financiera suficiente para sufragar gastos do estancia en Argentina por ol lapso de parmanencia solicitada [aproximadaments
USAS BO por dia de estadia); 4) comprobantes de empleo, domicilio y en su caso, titularidad de la vivienda ocupada; 5} folocopia autenticada de ticket de Itlln?‘ vuela on medio de
transports internacional; &) En case de visa de negocios o para realizar actividados remuneradas o no en la Repiblica: documento firmado por ol gerents y endesado por la Camara
de Comarcio o entidad certificants local, on dénde conste ol cometido del viaje y la eircunstancia que ol mismo es realizade por cuenls y orden de la empresa que envia; y en ol caso
do que se prestaran servicios remunerados o no a empresa argentina, identificarla con indicacién de nombre, domicilic comercial, teléfons y persona responsablio- This application
must be submitted logether with its supporting documentation: 1) Passport or travel document, 2) photocopy of the lecal identity document, 3) Proef of financial ability to cover travel
exponses while in na {estimated at U ED a day); 4] Proof of employment, heme address, eventually title of ewnersip; B} Orginal round trip ticket or autenticated phetocopy
of it or original ce as issued by travel agent stating all booking and sattlement details; &) For business visa applicants, lotter of assignement signed by company manager
sndorsed by the Chamber of Comerse or similar endarsing authority, :utlngﬁnurpm of trip and taht the same |= caried out by the sending company, if remunaration is percaived in
Argentina, full identificacién of the argentine rt!.iﬁmn:lnl name, address, telophone and name of responsible manager)- MPHMEYAHME: 3o lampnewwe gonmuo Bwme
NPOACTABABHE ©O CROAYOLNMA JOKYMEHTIMA 1r rpau.Macnopr, 2) Poroxonua auyTpeusero nacnopra, 3] Buinucka w1 nuyenore Bawxoncoro cueta (npwBnniwrenwwe 505 CLIA
a eytuon), 4) Cnpasxa ¢ paBors, B) AnuaBuner 8 ApredTiiy w oBpatmon aro dotokonun. El costo de la visa oquivale a USAS 40 o a Euros § 40 an paises de la Unién Europea. Visa fee
is USAS 40 or EUS 40 in countries of the Europoean Union,

Er funcionario consular puede requerir una enbrevista personal para resolver la presente solicitud-The consular oMicer may require an interview to resolve the present applicationd

KeMeyn WMEET NPARG NEWINACHTE K3 COBOCOS0RINKE JANHTOPACOBINKOO NKL




